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MOTET MANDAGEN DEN 1 DECEMBER 2025

1.

Godkinnande av dagordningen

Rédet godkdnde dagordningen i dokument 15627/25.

Godkinnande av A-punkterna

Icke lagstiftande verksamhet 15840/25

Rédet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprakliga COR- och REV-
dokument som hade lagts fram for antagande.

Uttalanden till dessa punkter aterfinns i bilagan och addendumet.

SYSSELSATTNING OCH SOCIALPOLITIK

Lagstiftningsoverligegningar

(Offentlig 6verlaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

3.

Oversyn av direktiv 2004/37/EG om carcinogener, mutagena 15222/25
amnen och reproduktionstoxiska Amnen i arbetet (sjitte

omgangen)

Allmdn riktlinje

Rédet enades om en allméin riktlinje om den sjdtte 6versynen av ovannidmnda direktiv enligt

bilagan till ovanndmnda dokument.

Belgien gjorde ett uttalande som éterfinns i bilagan.

Forordningen om éndring av forordning (EU) 2021/691 vad 15276/1/25 REV 1
giller stod till arbetstagare som inom kort forvintas bli +REV 1 ADD 1
uppsagda i foretag som genomgar omstrukturering +15276/25 ADD 1
Allmdn riktlinje

Rédet enades om en allmén riktlinje om ovanndmnda forordning enligt bilagan till

dokument 15276/1/25 REV 1.

Ungern och kommissionen gjorde uttalanden som éterfinns 1 bilagan.
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Icke lagstiftande verksamhet

5.  Att uppna resultat nir det géller forenkling, genomforande 15245/25
och efterlevnad pa sysselséittningsomradet och det sociala
omradet!

Diskussion

Radet holl en diskussion om ovanndmnda dmne, med utgangspunkt i en not fran

ordforandeskapet enligt ovanndmnda dokument.

Lagstiftningsoverliggningar
(Offentlig 6verlaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

6.  Radets direktiv om genomforande av principen om 14921/25
likabehandling (artikel 19)
Ldgesrapport

Rédet noterade ldgesrapporten om ovanndmnda direktiv enligt ovanndmnda dokument.

Icke lagstiftande verksamhet

7. Slutsatser om den framtida EU-planen for bostéider till 15221/25
overkomlig kostnad?

Godkinnande

Rédet godkinde inte slutsatserna. Ordférandeskapets slutsatser utfiardades pa grundval av

dokument 15221/25 med stod av 26 delegationer.

8.  Den europeiska planeringsterminen 2026: frimja social 15226/25
inkludering och sammanhéllning med hjélp av konsekvent
social- och bostadspolitik
Diskussion

a)  Hostpaketet
Foredragning av kommissionen

Rédet noterade kommissionens foredragning av den europeiska planeringsterminens
hostpaket 2026.

1 Med deltagande av ordforandena for sysselsdttningskommittén och kommittén for socialt

skydd som observatorer.
Med deltagande av ordforanden for kommittén for socialt skydd som observator.
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b) Huvudbudskapen frin kommittén for socialt skydd om 14905/25
genomforandet av riadets rekommendation om
tillracklig minimiinkomst som sékerstiller aktiv

inkludering i EU:s medlemsstater
Godkdnnande

Radet godkdande ovanndmnda huvudbudskap enligt ovanndmnda dokument.

¢)  Huvudbudskap fran sysselsittningskommittén och 14896/25
kommittén for socialt skydd om genomforandet av 14901/25
handlingsplanen for arbetskrafts- och kompetensbrist i
EU
Godkdnnande

Rédet godkidnde ovanndmnda huvudbudskap enligt ovanndmnda dokument.

d) Huvudbudskapen frin sysselsittningskommittén och 14891/1/25 REV 1
kommittén for socialt skydd om genomforandet av
riadets rekommendation om sikerstillande av en rittvis

omstiillning till klimatneutralitet
Godkdnnande

Rédet godkidnde ovanndmnda huvudbudskap enligt ovanndmnda dokument.

e) Sysselsittningskommitténs yttrande om hur man kan 14880/25
forbiittra tickningen och relevansen for
datainsamlingen pa unionsniv och nationell nivd om
dialogen mellan arbetsmarknadens parter
Godkdnnande

Rédet godkidnde ovanndmnda yttrande fran sysselsdttningskommittén enligt ovanndmnda

dokument.

Ovriga fragor

9. a) Detsociala trepartstoppmotet i oktober 20253 15191/25
Information fran ordférandeskapet och kommissionen

Rédet noterade informationen fran ordférandeskapet och kommissionen.

3 Med deltagande av ordforandena for sysselsédttningskommittén och kommittén for socialt

skydd som observatorer.
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b) Aktuella lagstiftningsforslag (offentlig 6verlaggning i O]
enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska
unionen)

Praktikantdirektivet
Information fran ordférandeskapet

Rédet noterade informationen fran ordférandeskapet.

¢) Raidets rekommendation om forstirkta kvalitetskriterier
for praktikprogram
Information fran ordférandeskapet

Rédet noterade informationen fran ordférandeskapet.

d) EU-talangreserven
Information frdn ordférandeskapet och kommissionen

Radet noterade informationen fran ordférandeskapet och kommissionen.

e) De viktigaste slutsatserna fran det sociala forumet i
Porto den 18-19 september 2025
Information frdn Portugal

Rédet noterade informationen fran Portugal.

f) Ordférandeskapsevenemang?*
Information frdn ordférandeskapet

Rédet noterade informationen fran ordférandeskapet.

g) Det kommande ordférandeskapets arbetsprogram
Information fran Cypern

4

8148/1/24 REV 1

8155/24

15190/25

15189/25

15192/25

Med deltagande av ordforandena for sysselsattningskommittén och kommittén for socialt

skydd som observatorer.
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MOTET TISDAGEN DEN 2 DECEMBER 2025

HALSO- OCH SJUKVARD

Lagstiftningsoverliggningar
(Offentlig 6verlaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

10. Forordningen om Kkritiska likemedel 15503/25
Allmdn riktlinje +ADD 1 REV 1

Radet enades om en allmén riktlinje om forordningen om kritiska ldkemedel enligt bilagan till

dokument 15503/25.

Bulgarien och Italien gjorde uttalanden som aterfinns i bilagan till detta protokoll.

Ovriga fragor

11. a)  Aktuella lagstiftningsforslag (offentlig 6verliggning i
enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska

unionen)

Lakemedelspaketet

i)  Direktivet om unionsregler for humanlikemedel 8759/23 + ADD 1
i) Forordningen om inrittande av 8758/23 + ADD 1

unionsforfaranden for godkinnande av och tillsyn

over humanlikemedel och om faststillande av

regler for Europeiska likemedelsmyndigheten
Information frdn ordférandeskapet

Rédet noterade informationen fran ordférandeskapet.

b)  Den arliga lagesrapporten for 2025 om forenkling, 14737/25
genomforande och efterlevnad (hilso- och sjukvird)
Information fran kommissionen

Radet noterade informationen fran kommissionen.
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¢)  WHO:s ramkonvention om tobakskontroll: elfte motet i 15279/25
partskonferensen (COP 11) (Geneve
den 17-22 november 2025)
Information fran ordférandeskapet och kommissionen

Rédet noterade informationen frén ordforandeskapet och kommissionen.

d)  Unionsplan for forebyggande, beredskap och insatser 15316/25
vid hilsokriser
Information frdn kommissionen

Radet noterade informationen fran kommissionen.

e¢)  EU:s plan for hjirt-kérlhilsa 15365/1/25 REV 1
Information frdn Tjeckien, med stod av Osterrike, Kroatien,
Ungern, Lettland, Litauen, Polen, Portugal, Slovakien,
Slovenien och Spanien

Rédet noterade informationen fran Tjeckien, med stdd av Osterrike, Kroatien, Ungern,

Lettland, Litauen, Polen, Portugal, Slovakien, Slovenien och Spanien.

f) Direktivet om rening av avloppsvatten frian 15367/1/25 REV 1
tiatbebyggelse — kostnadsstudie
Information frdn Tjeckien, med stod av Osterrike, Kroatien,
Estland, Tyskland, Ungern, Irland, Lettland, Litauen,
Polen, Portugal, Slovakien, Slovenien och Sverige

Rédet noterade informationen fran Tjeckien, med stdd av Osterrike, Kroatien, Estland,
Tyskland, Ungern, Irland, Lettland, Litauen, Polen, Portugal, Slovakien, Slovenien och

Sverige, med muntligt stod av Finland.

g)  EU:s strategi for klimat och hiilsa 15753/1/25 REV 1
Information frdan Nederldnderna, med stéd av Osterrike,
Kroatien, Tjeckien, Estland, Frankrike, Tyskland, Ungern,
Luxemburg, Malta, Slovenien och Spanien

Rédet noterade informationen fran Nederlinderna, med stod av Osterrike, Kroatien, Tjeckien,
Estland, Frankrike, Tyskland, Ungern, Luxemburg, Malta, Slovenien och Spanien, med

muntligt stod av Portugal.
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h)  Den europeiska hilsounionen som en hornsten for att 15868/1/25 REV 1
o0ka unionens konkurrenskraft och sikerhet
Information frdn Slovenien och Spanien, med stod av
Osterrike, Kroatien, Tjeckien, Ungern, Irland, Litauen,
Malta, Polen, Portugal och Slovakien

Rédet noterade informationen fran Slovenien och Spanien, med stdd av Osterrike, Kroatien,

Tjeckien, Ungern, Irland, Litauen, Malta, Polen, Portugal och Slovakien.

i) Ordforandeskapets konferenser 15124/25
Information frdn ordférandeskapet

Radet noterade informationen fran ordférandeskapet.

j) Forhandlingar om ett internationellt avtal om forebyggande 14653/25
av samt beredskap och insatser vid pandemier
Information frdn ordférandeskapet och kommissionen

k)  Det kommande ordforandeskapets arbetsprogram
Information frdan Cypern

[0l Forsta behandlingen

Sarskilt lagstiftningsforfarande

Punkt baserad pa ett forslag fran kommissionen

Offentlig debatt pa forslag av ordforandeskapet (artikel 8.2 i1 ridets arbetsordning)
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BILAGA

Uttalanden till B-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 15627/25

Oversyn av direktiv 2004/37/EG om carcinogener, mutagena imnen
Till B-punkt 3: och reproduktionstoxiska dmnen i arbetet (sjdtte omgingen)
Allmdn riktlinje

UTTALANDE FRAN BELGIEN
”Belgien fister vikt vid en hog skyddsniva for hilsa och sikerhet pa arbetsplatsen. Den sjitte
oversynen av direktiv 2004/37 kommer att bidra till att forbattra arbetstagarnas skydd mot risker 1

samband med exponering for ytterligare cancerogena dmnen i hela Europeiska unionen.

Faststillandet av yrkeshygieniska grinsvirden ar resultatet av en process som bygger pa
vetenskapliga och socioekonomiska utlitanden som forblir avgorande for trovéardigheten i EU:s

ram for arbetarskydd.

Belgien anser dock ocksé att det &r mycket viktigt att siikerstiilla samstimmighet mellan EU:s
politikomraden. I detta sammanhang har konkurrenskraft faststdllts som en viktig vigledande
princip for EU:s atgarder, sdrskilt i nyligen antagna slutsatser frdn Europeiska radet och i det

bredare sammanhanget av den industriella omvandlingen och den grona omstéllningen.

I detta avseende betonar Belgien vikten av att ta itu med drenden som behandlas inom ramen for
ansvarsomradet for radet (sysselsittning, socialpolitik, hédlso- och sjukvéird samt konsumentfragor) i
overensstimmelse med andra strategiska EU-initiativ, sisom forordningen om kritiska
ramaterial, strategin for 6ppet strategiskt oberoende och insatserna for att stirka Europas

strategiska oberoende 1 kritiska virdekedjor.

Forsorjningstrygghet ir dirfor ocksa en viktig utmaning, sirskilt nar det géller kritiska ravaror,
sasom kobolt. Belgien betonar i detta sammanhang att det finns sdrskilda nationella industriella

intressen i koboltvirdekedjan, vilken spelar en avgorande roll 1 Europas ekosystem for gron teknik.

I detta drende konstateras 1 sjdlva konsekvensbeddmningen att ett yrkeshygieniskt gransvirde pa
20 pg Co/m?® redan dr mycket striangt. En skérpt nivd kommer att kréva ldnga dvergingsperioder pa

grund av den hoga investeringsnivian och den potentiella innovation som krivs.

16541/25 9
BILAGA LIFE SV



Belgien anser att det 4r mycket viktigt att 6vergangsperioderna ir realistiska och genomforbara,
sa att foretag, sirskilt de som dr verksamma inom strategiska sektorer, har tillrdckligt med tid for att
anpassa sig och gora investeringar och kan uppfylla kraven pa ett rimligt sitt med tanke pa den

nuvarande geostrategiska miljon.

I samband med de kommande interinstitutionella trepartsmdtena uppmanar Belgien
medlagstiftarna och kommissionen att siikerstilla att industrins konkurrenskraft pd lampligt
sétt forenas med det legitima malet att skydda arbetstagarna. Att stiirka den socioekonomiska
analysen for framtida lagstiftning skulle dessutom vara avgérande for att sdkerstilla en balans

mellan sociala ambitioner och industriell anpassningsférméga.”

Forordningen om dndring av forordning (EU) 2021/691 vad giller
stod till arbetstagare som inom kort forviantas bli uppsagda i foretag
som genomgar omstrukturering

Allmdn riktlinje

Till B-punkt 4:

UTTALANDE FRAN UNGERN

”Ungern erkdnner och frimjar jamstilldhet mellan kvinnor och mén i enlighet med Ungerns
grundlag och Europeiska unionens primérritt, principer och viarden samt de dtaganden och principer
som foljer av internationell rétt. Jimstdlldhet mellan kvinnor och mén stadfésts i Europeiska
unionens fordrag som ett grundldggande varde. I enlighet med detta och med sin nationella
lagstiftning tolkar Ungern i forordningen om dndring av forordning (EU) 2021/691 vad gdiller stod
till arbetstagare som inom kort forvintas bli uppsagda i féretag som genomgdr omstrukturering

begreppet “kon” (gender) som en hianvisning till ”biologiskt kon™ (sex).”

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

”Kommissionen framhéller att forslag 7721/25 till férordning om &ndring av férordning

(EU) 2021/691 vad giller stod till arbetstagare som inom kort forvantas bli uppsagda i foretag som
genomgar omstrukturering (dndring av EGF-forordningen) inte faststiller ndgra nya sektorspecifika
regler for medlemsstaternas kontroll-, revisions- och aterkravsskyldigheter i enlighet med reglerna 1

budgetférordningen (EU, Euratom 2024/2509).”
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Forordningen om kritiska liikemedel

Till B-punke 10: Allmdn riktlinje

UTTALANDE FRAN BULGARIEN
”Bulgarien anser att tillgdngen till sdkra och effektiva ldkemedel av god kvalitet till 6verkomliga
priser dr en av de viktigaste prioriteringarna i den nationella hilso- och sjukvardspolitiken. Detta

giller dven behandlingar som beddoms som kritiska pa europeisk eller nationell niva.

I detta avseende vilkomnas generellt ambitionen i den europeiska forordningen om kritiska
lakemedel att stodja tillverkningen av kritiska lakemedel i Europa. Denna ambition, som pastas

vara ett gemensamt europeiskt mal, stods dock inte av gemensam europeisk finansiering.

Vi vidhéller att den foreslagna rittsliga grunden — artikel 114 i EUF-fordraget — ir olimplig
och otillricklig mot bakgrund av forslagets angivna mal, nimligen att stérka tillgdngen till kritiska
lakemedel samt tillgangen och tillgdngligheten till ”1dkemedel av gemensamt intresse” inom

unionen.

For det forsta syftar de foreslagna atgérderna inte till att upprétta den inre marknaden och fa den
att fungera”, utan verkar snarare syfta till att trygga tillgdngen och tillgdngligheten till lakemedel,
som en del av hélso- och sjukvardspolitiken. For det andra kommer vissa av de planerade
atgirderna sannolikt att leda till att medlemsstaternas handlingsfrihet 1 frdga om anvindningen av
nationella hélso- och sjukvéardsbudgetar enligt vad som faststélls i artikel 168.7 1 EUF-fordraget
begrinsas, vilket i praktiken innebir ett kringgéende av det uttryckliga forbudet mot harmonisering
1 artikel 168.5 1 EUF-fordraget. For det tredje utgor det allménna kravet 1 artikel 114 1 EUF-
fordraget att sékerstélla en hog skyddsniva for bland annat hilsa inte ett mal 1 sig, utan tjanar

snarare som en skyddsatgérd for att forhindra skadliga effekter pa hélsa, sédkerhet, milj6 osv.

Offentlig upphandling av lakemedel med offentliga budgetar utgor en integrerad del av den
nationella hélso- och sjukvardspolitiken och bor fortsdtta att styras i enlighet med detta, i1 linje med
nationella prioriteringar och tillgéngliga resurser. Att vissa ldkemedel har status som “kritiska”
dndrar inte deras inneboende karaktér av 1dkemedel och behandlingar. Detta kdnnetecken kan dérfor
inte 1 sig motivera en kopiering av den réttsliga ram som &r tillimplig pd olika kategorier av kritiska

produkter.
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Sammantaget forefaller valet av artikel 114 som réttslig grund vara ett forsok att underordna hélso-
och sjukvardspolitiken den inre marknadens logik. Det kan forutses att detta kommer att fa negativa
konsekvenser for hélso- och sjukvarden i Europa. I avsaknad av en konsekvensbedéomning ir det
fortfarande oklart vilka ”snedvridningar” av den inre marknaden de foreslagna atgirderna
ar inriktade pa. Samtidigt kommer den faktiska effekten av vissa av atgirderna att bli
”snedvridning” av nationella losningar som stir i centrum for hélso- och sjukvardspolitiken

samt snedvridning av konkurrensen.

Trots de goda avsikterna &r vissa atgédrder, sdésom upphandling genom frivilligt samarbete eller
gemensamma upphandlingar (kapitel IV, avsnitt II), inte bara oforenliga med en harmoniserad
rittslig grund, utan kommer &ven att ha en potentiellt storande effekt pd den nationella hilso- och
sjukvardspolitiken samt hilso- och sjukvéardsbudgetarna eftersom de leder till ett enhetligt pris for
lander med olika BNP och begrénsar tillgdngen, tillgdngligheten och 6verkomligheten i icke-
deltagande lander.

Vi anser darfor att det nuvarande valet av rittslig grund varken i tillrdcklig utstrickning respekterar
fordelningen av befogenheter mellan unionen och medlemsstaterna eller principen om tilldelade
befogenheter. Hdlso- och sjukvardsforvaltning och fordelning av de resurser som tilldelas denna
omfattar offentlig upphandling av ldkemedel (kritiska eller j) med offentliga budgetar. En
urholkning av de nationella befogenheterna pa hilso- och sjukvardsomradet dr fortfarande inte
onskvérd, med tanke pé att medlemsstaternas politik, prioriteringar och budgetar skiljer sig at och
mdste anpassas till de specifika behoven pé nationell nivd — de som &r ndrmast medborgarna och

patienterna.

Vi dr fortfarande Gvertygade om att det 1 slutet av det ordinarie lagstiftningsforfarandet fortfarande
finns tid att vdlja en lamplig rattslig grund. Andra lagstiftningsakter som behandlar komplexa
situationer med interaktion mellan den inre marknaden och hilso- och sjukvérdspolitiken — som
framst omfattas av nationell befogenhet — kan tjdna som inspiration, sdsom EU:s forordning om
utvirdering av medicinsk teknik ((EU) 2021/2282), som har en dubbel rittslig grund, ndmligen
bade artikel 168 och artikel 114 i EUF-fordraget.

Vi noterar slutligen att genomforbarheten av artiklarna 18.2 och 19 i hog grad ér beroende av
riktlinjer, som bor utarbetas i tid och med respekt for medlemsstaternas befogenheter pa hilso- och

sjukvardsomrédet.

Vi star fast vid vart dtagande att pa ett konstruktivt sitt bidra till de kommande trepartsmotena med

maélet att uppna ett rimligt, tydligt och rattsligt robust regelverk.”
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UTTALANDE FRAN ITALIEN
Italien stoder kampen mot bristen pd kritiska ldkemedel och en forstirkning av den lokala
produktionen av dem, vilket dr avgdrande for att sdkerstilla snabb och enhetlig tillgang till kritiska

ldkemedel 1 hela EU.

De étgéirder som foreskrivs i forslaget till forordning om kritiska lakemedel bidrar till en 6kad
resiliens hos det europeiska lakemedelssystemet och tar fasta pa prioriteringar som Italien ocksé har

faststillt pa nationell niva.
Vi vill dock lyfta fram vissa aspekter som Italien anser vara bekymmersamma.
Upphandling genom samarbete

Italien anser att upphandling genom samarbete, dir kommissionen agerar pa medlemsstaternas
végnar eller 1 deras namn, bor forbehéllas kritiska ldkemedel som det rader brist pa (och dér det
finns pdvisade sarbarheter i leveranskedjan) eller tydligt avgridnsade kategorier av ldkemedel, 1
exceptionella fall, dir en begransad patientpopulation (s.k. mycket séllsynta sjukdomar) gor att
lakemedlen kanske inte kops in pa nationell niva. Enligt Italien skulle anvédndningen av upphandling
genom samarbete som standardforfarande for inkop av ett brett spektrum av ldkemedel i sjdlva
verket kunna inverka negativt pa konkurrensen och pé forhandlingsforfaranden i icke deltagande
medlemsstater, eftersom detta skulle kunna leda till ett slags europeiskt referenspris som ar hogre én
det pris som skulle kunna forhandlas fram av icke deltagande medlemsstater. Ur ett
genomforandeperspektiv kan forvaltningen av upphandling genom samarbete visa sig vara
komplicerad i1 praktiken, ndr det géller genomforandet av kontraktet och eventuella tvister.
Dessutom kan det uppsté ett implicit undantag fran bestimmelserna i unionsférdragen, enligt vilka

prisséttning och erséttning faller under medlemsstaternas befogenhet.
Information om krav pa beredskapslager

Italien stoder inte tanken att inte 1dmna information om nationella krav pa beredskapslager till
EMA/styrgruppen for likemedelsbrister. Forvaltningen av denna information bor 1 forsta hand
skotas av EMA/styrgruppen for lakemedelsbrister, 1 egenskap av organ med ansvar for
folkhilsoskydd. Dessa bor i sin tur informera samordningsgruppen for kritiska likemedel
(samordningsgruppen), eftersom denna information ocksa kan vara relevant ur ett industriellt

perspektiv.
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Om medlemsstaterna infor krav pa beredskapslager kan detta i avsaknad av samordning med andra
medlemsstater — dven om det kan minska bristerna och ge de nationella myndigheterna i den
berérda medlemsstaten tid att agera — fa spridningseffekter och skapa eller forvirra brister i andra
medlemsstater. Darmed har ett snabbt offentliggorande av kraven pa beredskapslager stor betydelse
for folkhilsan, eftersom det kan gora det mgjligt for andra medlemsstater att forutse och snabbt
reagera pa brister som kan fororsakas av inforandet av krav pa beredskapslager. EMA/styrgruppen
for lakemedelsbrister bor darfor, 1 egenskap av institutioner med ansvar for folkhélsoskydd, ha
befogenhet att forvalta denna information. Dessa institutioner (EMA/styrgruppen for
lakemedelsbrister) bor sedan i sin tur informera samordningsgruppen, eftersom denna information
ocksa kan vara relevant for industrin. Dessutom gor tilldelningen av folkhélsobefogenheter till
samordningsgruppen det dnnu svérare att skilja samordningsgruppens ansvarsomrade fran
ansvarsomradet for hilsoskyddsmyndigheterna, sdsom EMA och styrgruppen for likemedelsbrister,

vilket innebir en reell risk for bristande dverensstimmelse 1 hanteringen av enskilda fall.”
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Uttalanden till A-punkten om icke lagstiftande verksamhet i dok. 15840/25

Radets forordning om faststiillande av fiskeméjligheterna i Ostersjon
Till A-punkt 2: for 2026
Antagande

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN DANMARK, ESTLAND, FINLAND, LETTLAND,
LITAUEN, POLEN, SVERIGE OCH TYSKLAND om tillimpningen av artikel 15.9 i

grundférordningen med avseende pa torsk i 6stra och vistra Ostersjon under 2026

”Eftersom biomassorna for bestdnden av torsk i dstra och vistra Ostersjon ér lidgre &n Bim, atar sig
Danmark, Estland, Finland, Lettland, Litauen, Polen, Sverige och Tyskland — i syfte att sidkerstélla
att bestandet dterhdmtar sig i enlighet med forordning (EU) 2016/1139 — att inte anvénda sig av den
flexibilitet mellan &r som medges enligt artikel 15.9 1 férordning (EU) nr 1380/2013 med avseende
pa dessa bestdnd under 2026. Detta atagande dr ett svar pd de nuvarande exceptionella

omstindigheterna for bestinden av torsk i dstra och vistra Ostersjon.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN DANMARK, FINLAND, POLEN, SVERIGE OCH
TYSKLAND om tillimpningen av artikel 15.9 i grundférordningen med avseende pa

sill/stromming i vistra Ostersjon under 2026

“Eftersom biomassan for bestandet av sill/strdémming i véstra Ostersjon ir ldgre 4n Bjim, atar sig
Danmark, Finland, Polen, Sverige och Tyskland — i syfte att sdkerstélla att bestandet aterhamtar sig
i enlighet med forordning (EU) 2016/1139 — att inte anvinda sig av den flexibilitet mellan ar som
medges enligt artikel 15.9 1 forordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pa detta bestand

under 2026. Detta dtagande dr ett svar pa de nuvarande exceptionella omstdndigheterna for

bestandet av sill/strdmming i vistra Ostersjon.”
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GEMENSAMT UTTALANDE FRAN DANMARK, ESTLAND, FINLAND, LETTLAND,
LITAUEN, POLEN, SVERIGE OCH TYSKLAND om tillimpningen av artikel 15.9 i

grundférordningen med avseende p4 lax i Egentliga Ostersjon under 2026

“Eftersom ndstan samtliga bestdnd av vild lax 1 dlvar i Ices delsektioner 22—29S ligger langt under
Riim, atar sig Danmark, Estland, Lettland, Litauen, Polen och Tyskland — i syfte att sdkerstilla att
bestanden dterhdmtar sig — att inte anvdnda sig av den flexibilitet mellan ar som medges enligt
artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pa dessa bestdnd under 2026. Detta
atagande dr ett svar pa de nuvarande exceptionella omstindigheterna for bestanden av vild lax i

alvar soder om latitud 59°30°N.

Med tanke pa den begrinsade vandringen av lax i de stora laxélvarna i Bottniska viken under

bade 2023 och 2024, och for att sikerstilla och frimja en snabbare aterhdmtning av laxbestdnden,
atar sig Finland att inte anvdnda sig av den flexibilitet mellan ar som medges enligt artikel 15.9 i
forordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pa kvoter for lax i Egentliga Ostersjon under 2026.
Sverige atar sig att begrinsa utnyttjandet av den flexibilitet mellan ar som medges enligt artikel 15.9
i forordning (EU) nr 1380/2013 till endast bifangster och oundvikliga fingster. Dessa ataganden ar

ett svar pd den oroande utvecklingen av bestanden av vild lax 1 dlvar i Ices delsektioner 30-31.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN DANMARK, ESTLAND, FINLAND, LETTLAND,
LITAUEN, POLEN, SVERIGE OCH TYSKLAND om byten av kvoter for torsk i dstra och

vistra Ostersjon

I en anda av solidaritet kommer en medlemsstat som inte behover hela sin bifdngstkvot for torsk i
ostra eller viistra Ostersjon att striiva efter att nd enighet om kvotbyten med en medlemsstat som kan
visa att den kommer att stillas infor problemet med begrinsande arter eftersom den bara har en

begrinsad kvot for torsk i dstra eller vistra Ostersjon.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN DANMARK, ESTLAND, LITAUEN, POLEN OCH
TYSKLAND om éverforingar av kvoter for lax i Egentliga Ostersjon

’I en anda av solidaritet och med erkdnnande av de bevarandeinsatser som gjorts av Finland och
Sverige, vilka har lett till friska bestand 1 deras vatten, kommer en medlemsstat som inte kan
utnyttja hela sin laxkvot for Egentliga Ostersjon att dverviga en frivillig dverforing av den

outnyttjade eller oanvindbara delen av kvoten till Finland och/eller Sverige.”
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GEMENSAMT UTTALANDE FRAN DANMARK, NEDERLANDERNA OCH TYSKLAND
om tillimpningen av artikel 15.9 i grundférordningen med avseende pa vitlinglyra i Nordsjon

under fiskesiisongen 2026

“Eftersom Ices forutser att biomassan av vitlinglyra i Nordsjon (NOP/2A3A4.) ligger under Blim
och eftersom Ices rekommenderar nollfangster for fiskesdsongen 2026

(1 november 2025— 31 oktober 2026), och for att sikerstilla bestandets aterhdmtning, atar sig
Danmark, Nederldnderna och Tyskland att inte anvénda sig av den flexibilitet mellan &r som
medges enligt artikel 15.9 1 forordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pa det bestandet under
fiskesdsongen 2025. Detta atagande ir ett svar pa de nuvarande exceptionella omstindigheterna for

det bestandet.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN OCH TYSKLAND om méjligheten
till stod for tillfilligt upphorande av fiskeverksamhet genom Europeiska havs-, fiskeri- och

vattenbruksfonden (EHFVF)

“Enligt artikel 5.3 a i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/1139 av den 6 juli 2016
om upprittande av en flerarig plan for bestdnden av torsk, sill/stromming och skarpsill i Ostersjon
och det fiske som nyttjar dessa bestadnd far korrigerande atgérder som avses i artikel 5 i den
forordningen, under forutséttning att vissa villkor dr uppfyllda, inbegripa nédétgirder fran
medlemsstaternas sida i enlighet med artikel 13 i Europaparlamentets och radets forordning

(EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken.

Med tanke pd den bedomning som Internationella havsforskningsradet (Ices) gjort i fraga om torsk
och sill/stromming i delsektionerna 22—24 anser Tyskland dérfor att det 4r nddvindigt att anta
nodatgérder i enlighet med artikel 13.1 1 forordning (EU) nr 1380/2013. Nodatgirderna i
delsektionerna 2224 for tyska fiskefartyg bestar i att infora en fredningstid pa 30 dagar for skydd
av torsk utover den fredningstid for lekande torsk som faststélls i artikel 7.3 1 forordningen om
faststillande for 2026 av fiskemdjligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestand i
Ostersjon under vilken undantaget i artikel 7.4 b inte ska gilla, och att begrinsa fisket efter
sill/strdomming med ytterligare 30 dagar under vilka undantaget for visst smaskaligt kustfiske frén
forbudet mot att inrikta fisket pé véstlig sill/stromming tillfalligt upphédvs och begrinsa fisket med

bifidngster av sill/strdomming med ytterligare 30 dagar.
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Kommissionen och Tyskland ar 6verens om att denna nddéatgérd berattigar till finansiering fran
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1139 av den 7 juli 2021 om Europeiska havs-,
fiskeri- och vattenbruksfonden och om dndring av férordning (EU) 2017/1004, forutsatt att den

uppfyller villkoren i artikel 21.2 ¢ 1 den férordningen.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN OCH DANMARK, TYSKLAND,
ESTLAND, LETTLAND, LITAUEN, POLEN, FINLAND OCH SVERIGE om det akuta
behovet av att dteruppbygga fisket i Ostersjon

”Kommissionen, Danmark, Tyskland, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Finland och Sverige, som
4r medvetna om vikten av att snarast paborja ateruppbyggnaden av fisket i Ostersjon, 4r dverens om
behovet av att begéra att Internationella havsforskningsradet (Ices) i sina arliga bestandsspecifika
fingstrad anger scenarier for ateruppbyggnad av de berorda fiskbestanden till de biomassanivéer
som krivs inom olika tidsramar. Sddana rad bor ta hinsyn till bestandens biologiska egenskaper och

visa olika fdngstnivaer for respektive dteruppbyggnadsfas.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN OCH FINLAND om sill/stromming

i Bottniska viken

“Finland framhaller sin oro dver tillstdndet for sill/strdmming i Bottniska viken. Finland bekréftar
sitt engagemang att fortsétta att ytterligare forbéttra datainsamlingen for sill/strémming i Bottniska
viken 1 syfte att gora de senaste uppgifterna tillgédngliga for Ices. Samtidigt kommer kommissionen
att begira att Ices uppdaterar sitt rad for 2026 {for det bestandet pa grundval av de senaste
uppgifterna frdn Finland. Nér Ices har svarat pd denna begiran kommer kommissionen att dverviga
att — sa snart som mojligt — ligga fram ett forslag om dndring av den TAC som faststillts for 2026 i

linje med Ices uppdaterade rad.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN ESTLAND, LETTLAND, LITAUEN, POLEN,
FINLAND OCH SVERIGE om skarv och sal

Vi uppmanar kommissionen att utan dréjsmal hitta losningar for en béttre forvaltning av
storskarvar och sélar, for att ta hansyn till deras inverkan pé fiskbestdnden och sdkerstilla balansen i

ekosystemet.”
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UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN om rédets politiska 6verenskommelse

”Kommissionen noterar radets politiska dverenskommelse om fiskemdjligheterna i Ostersjon

for 2026. Kommissionen befarar att det, jamfort med kommissionens forslag, &r mindre sannolikt
att foljande delar av 6verenskommelsen kommer att bidra till dteruppbyggnaden av det fiske som
for sin ekonomiska verksamhet &r beroende av aterhdmtningen av vissa bestand: 1) de totala tillatna
fangstmingderna (TAC:er) for sillbestindet i Bottniska viken, det centrala sillbestandet i Ostersjon
och det vistra sillbestindet i Ostersjon borde ha faststillts till en niva som sikerstiller att
sannolikheten for att bestanden sjunker respektive ligger kvar under Biim under 2027 ar mindre dn

5 %, och 2) det bor inte forekomma nagot riktat fiske, vare sig kommersiellt fiske eller fritidsfiske,
efter sill/strdmming i vistra Ostersjon och lax i Egentliga Ostersjon (utom under de perioder och i
de omraden dér riktat kommersiellt fiske ar tillatet) for bestand for vilka Internationella

havsforskningsradet rekommenderar att allt fiske ska upphora.”

UTTALANDE FRAN SVERIGE om ridet frin Ices och ekosystembaserad fiskeriforvaltning

”Sverige bekréftar sitt engagemang for en vetenskapligt baserad fiskeripolitik. Sverige uppmanar
kommissionen att sdkerstélla en helhetssyn i sina begiranden till Ices, sé att Ices vetenskapliga rad
om fiskemojligheter ocksa dterspeglar storlek och populationsstrukturer och att Ices rad utdver att
ha fiskeparametrar 4ven omfattar de marina ekosystemens komplexa verklighet, inbegripet
effekterna av ménsklig verksamhet, naturlig dodlighet pa grund av rovdjur och bredare

ekosystemdynamik.”

UTTALANDE FRAN ESTLAND om faststiillande for 2026 av fiskemdjligheter i Ostersjon

Vi dr djupt oroade &ver processen med att faststéilla TAC:er och kvoter for Ostersjon vid métet i
radet (jordbruk och fiske) i oktober 2025. Faststdllandet av TAC:er och kvoter foljde inte
intervallen i den bésta tillgangliga vetenskapliga radgivningen. Det ér av yttersta vikt att TAC:erna
faststills i enlighet med intervallen i den flerdriga planen for Ostersjon nir bestinden ligger dver
Blim. Dessutom ér tvisten om artikel 4.6 fortfarande oldst och maste 16sas snarast. Tanken med de
flerariga planerna var att minska den subjektiva karaktiren 1 diskussionerna om fiskemdojligheterna 1
radet. Tyvirr fyller den fleririga planen for Ostersjon inte sitt syfte. Godtyckliga undantag frén F-
intervallen kommer att skapa ett farligt prejudikat for framtida diskussioner om EU:s forvaltade

kvoter.”
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